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RADETS DIREKTIV 2013/24/EU
av den 13 maj 2013

om anpassning av vissa direktiv nir det giller bolagsritt med anledning av Republiken Kroatiens
anslutning

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt,

med beaktande av anslutningsfordraget for Kroatien, sirskilt
artikel 3.4,

med beaktande av anslutningsakten for Kroatien, sirskilt arti-
kel 50,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1) I artikel 50 i anslutningsakten for Kroatien faststills att
om anslutningen foranleder anpassningar av institutio-
nernas rittsakter antagna fore anslutningen, och dessa
anpassningar inte dterfinns i den anslutningsakten eller
dess bilagor, ska radet med kvalificerad majoritet och pa
forslag frdn kommissionen, i detta syfte anta nodvandiga
akter, savida inte den ursprungliga akten antagits av
kommissionen.

2) I slutakten fran den konferens under vilken anslutnings-
fordraget for Kroatien utarbetades och antogs anges att
de hoga fordragsslutande parterna har ndtt en politisk
overenskommelse om en serie anpassningar av institutio-
nernas rattsakter som krdvs pa grund av anslutningen,
och rédet och kommissionen uppmanas att anta dessa

anpassningar fore anslutningen, vid behov kompletterade
och aktualiserade sd att hansyn tas till unionsrittens ut-
veckling.

(3)  Direktiv 78/660/EEG (1), 83/349/EEG (),
2009/101/EG (%), 2009/102/EG (¥, 2011/35/EU (°) och
2012/30/EU (%) bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Direktiv 78/660/EEG, 83/349/EEG, 2009/101/EG,
2009/102[EG, 2011/35/EU och 2012/30/EU ska dndras i en-
lighet med bilagan till det hir direktivet.

(") Radets fjarde direktiv 78/660/EEG av den 25 juli 1978 grundat pa
artikel 50.2 g i fordraget om &rsbokslut i vissa typer av bolag (EGT
L 222, 14.8.1978, s. 11). Redaktionell anmérkning: titeln pa direktiv
78/660[EEG har justerats for att ta hdnsyn till omnumreringen av

artiklarna i férdraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, i

enlighet med artikel 5 i Lissabonfordraget; den ursprungliga hanvis-

ningen var till artikel 54.3 g i fordraget.

Rédets sjunde direktiv 83/349/EEG av den 13 juni 1983 grundat pa

artikel 50.2 g i fordraget om sammanstilld redovisning (EGT L 193,

18.7.1983, s. 1). Redaktionell anmarkning: titeln pa direktiv

83/349/EEG har justerats for att ta hdnsyn till omnumreringen av

artiklarna i fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, i

enlighet med artikel 5 i Lissabonfordraget; den ursprungliga hanvis-

ningen var till artikel 54.3 g i fordraget.

(}) Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/101/EG av den 16 sep-
tember 2009 om samordning av de skyddsdtgarder som krivs i
medlemsstaterna av de i artikel 54 andra stycket i fordraget avsedda
bolagen i bolagsminnens och tredje mans intressen, i syfte att gora
skyddsatgirderna likvirdiga inom gemenskapen (EUT L 258,
1.10.2009, s. 11). Redaktionell anmirkning: titeln pd direktiv
2009/101/EG har justerats for att ta hinsyn till omnumreringen
av artiklarna i fordraget om upprittandet av Europeiska gemenska-
pen, i enlighet med artikel 5 i Lissabonfordraget; den ursprungliga
hanvisningen var till artikel 48 i fordraget.

() Europaparlamentets och radets direktiv 2009/102/EG av den 16 sep-
tember 2009 péd bolagsrittens omrdde om enmansbolag med be-
gransat ansvar (EUT L 258, 1.10.2009, s. 20).

(°) Europaparlamentets och radets direktiv 2011/35/EU av den 5 april
2011 om fusioner av aktiebolag (EUT L 110, 29.4.2011, s. 1).

(°) Europaparlamentets och radets direktiv 2012/30/EU av den 25 okto-
ber 2012 om samordning av de skyddsdtgarder som krivs i med-
lemsstaterna av de i artikel 54 andra stycket i fordraget om Euro-
peiska unionens funktionssitt avsedda bolagen i bolagsminnens och
tredje mans intressen nar det giller att bilda ett aktiebolag samt att
bevara och dndra dettas kapital, i syfte att gora skyddsatgdrderna
likvdrdiga (EUT L 315, 14.11.2012, s. 74).
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Artikel 2

1. Medlemsstaterna ska senast dagen for Kroatiens anslutning
till unionen anta och offentliggora de bestimmelser i lagar och
andra forfattningar som dr nodvindiga for att folja detta direk-
tiv. De ska till kommissionen genast dverlimna texten till dessa
bestimmelser.

De ska tillimpa dessa bestimmelser frdn och med dagen for
Kroatiens anslutning till unionen.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehdlla
en hianvisning till detta direktiv eller atfoljas av en sddan hanvis-
ning nir de offentliggérs. Narmare foreskrifter om hur hanvis-
ningen ska goras ska varje medlemsstat sjilv utfirda.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen Overlimna texten
till de centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som de
antar inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.

Artikel 3

Detta direktiv trdder i kraft under f6rutsittning att anslutnings-
fordraget for Kroatien trader i kraft och fran den dag da det
trader i kraft.

Artikel 4

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 13 maj 2013.

Pd rddets vagnar
S. COVENEY
Ordforande
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BILAGA

DEL A
BOLAGSRATT
1. T artikel 1 i direktiv 2009/101/EG ska foljande inforas efter uppgiften for Frankrike:

"— I Kroatien:

dionicko drustvo, drustvo s ograni¢enom odgovornoscu.”

2. I bilaga I tll direktiv 2009/102/EG ska foljande inforas efter uppgiften for Frankrike:

"— 1 Kroatien:
drustvo s ograni¢enom odgovornoscu, dionicko drustvo.”
3. I artikel 1.1 i direktiv 2011/35/EU ska foljande inforas efter uppgiften for Frankrike:
"— i Kroatien:
— dionicko drustvo,”
4. 1 bilaga I till direktiv 2012/30/EU ska foljande inforas efter uppgiften for Frankrike:

"— [ Kroatien:

dionicko drustvo.”

DEL B
REDOVISNINGSSTANDARDER
1. Artikel 1.1 i direktiv 78/660/EEG ska dndras pa foljande sitt:

a) Foljande ska liggas till i forsta stycket:
"— I Kroatien:
dionicko drustvo, drustvo s ograni¢enom odgovornoscu.”
b) Foljande ska laggas till i andra stycket:
"ab) I Kroatien:
javno trgovacko drustvo, komanditno drustvo.”
2. 1 artikel 4.1 i direktiv 83/349/EEG ska foljande laggas till i forsta stycket:
"ab) I Kroatien:

dionicko drustvo, drustvo s ograni¢enom odgovornoséu.”
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